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Informace o globalni horké sitové lince

O této prirucce
Tato pfirucka obsahuje potfebné informace pro instalaci a konfiguraci tohoto
bezdratového smérovace ASUS ADSL.

Struktura této prirucky
Tato pfirucka obsahuje nasledujici ¢asti:

Kapitola 1: Seznameni s bezdratovym smérovacem

Tato kapitola obsahuje informace o obsahu krabice, o poZzadavcich na systém,
o funkcich hardwaru a o indikatorech LED bezdratového smérovace ASUS.

Kapitola 2: Nastaveni hardwaru

Tato kapitola obsahuje pokyny pro konfiguraci reZimu smérovace,
regenerativniho zesilovace a pfistupového bodu bezdratového smérovace
ASUS.

Kapitola 3: Konfigurovani sitovych klientu

Tato kapitola obsahuje pokyny pro nastaveni klientl v siti za uc¢elem
spoluprdce s bezdratovym smerova¢em ASUS.



Kapitola 4: Konfigurovani prostfednictvim grafického uzivatelského
rozhrani (GUI)

Tato kapitola obsahuje pokyny pro konfigurovani bezdratového smerovace
ADSL ASUS prostfednictvim webového grafického uZivatelského rozhrani
(webové GUI).

Kapitola 5: Instalovani nastrojt

Tato kapitola obsahuje informace o nastrojich, které jsou k dispozici na
podpurném disku CD.

Kapitola 6: ODGtrariovani problémti
Tato kapitola obsahuje prdvodce oDGtrariovanim béznych problémd, se

kterymi se mUZete setkat pfi pouZivani bezdratového smérovace ADSL ASUS.

Dodatky
Tato kapitola obsahuje regulatorni oznameni a bezpe¢nostni prohlaseni.

Konvence pouzivané v této pfiruéce

VAROVANI: tyto informace varuji pfed nebezpegim zranéni béhem
é \ postupu.

Al UPOZORNENI: Tyto informace upozorfiuji na nebezpeéi poskozeni
N\ soucdsti bshem postupu.

R DULEZITE: Pokyny, které pii provadéni tikonu MUSITE dodrZovat.

% POZNAMKA: tipy a doplriujici informace pro snadnéjsi provadéni
~ postupu.






Seznameni s bezdratovym ADSL
smérovacem

Obsah krabice

Zkontrolujte, zda krabice s bezdratovym smérovac¢em ADSL ASUS obsahuje
nasledujici polozky.

Bezdratovy ADSL smérova¢ DSL-N12U x1
Napajeci adaptér x1

Podplrny disk CD (pfirucka, nastroje) x1
Kabel RJ-45 x1

Kabel RJ-11 x1

Struéna pfirucka x1

Zaruéni karta x1

NNRNRNRNRNRN

% Poznamka: Pokud je néktera z poloZek poskozena nebo chybi, se obratte na prodejce.

Pozadavky na systém
Pred instalaci bezdratového smérovace ADSL ASUS zkontrolujte, zda systém/sit
splfiuje nésledujici poZzadavky:
Port Ethernet RJ-45 (10Base-T/100Base-TX/1000Base-TX) nebo
Alespon jedno zafizeni IEEE 802.11b/g/n s mozZnosti bezdratové komunikace
Nainstalovany protokol TCP/IP a internetovy prohliZze¢

Nez budete pokracovat
Pred instalaci bezdratového smérovace ADSL ASUS si prectéte ndsledujici
zasady:
Délka ethernetového kabelu, ktery pfipojuje zafizenf k siti (rozboCovac, model
ADGL/kabelovy, smérova¢, nasténna pfipojka) nesmi pfesahnout 100 metrd.
Umistéte zafizeni na rovny a stabilni povrch co nejddle od zeme.
UdrZuijte zafizeni v bezpecéné vzdalenosti od kovovych prekazek a mimo pfimé
sluneéni zafeni.
UdrZujte zafizeni v bezpe¢né vzdalenosti od transformatord, vykonnych
motord, fluorescenéniho osvétleni, mikrovinnych trub, chladnic¢ek a dalsiho

Kapitola 1: Sezndmeni s bezdratovym smérovacem DSL-N12U



prdmyslového vybaveni, aby se zabranilo ztraté signalu.
Umistéte zafizeni centralné tak, aby poskytovalo idedini pokryti vSech

Umistéte zafizeni centrdln€ tak, aby poskytovalo idedini pokryti véech
bezdratovych mobilnich zafizeni.

Umistéte zafizeni alespori 20 cm od osoby, aby bylo zajisténo, Ze je vyrobek
pouZivén v souladu se smérnicemi pro vystaveni liDGkého organizmu
vysokofrekvenénimu zafeni pfijatymi Federalnim ufadem pro komunikace FCC.

Hardwarové funkce

Pfedni panel
IR ]
— —
Stavové indikatory
LED Stav Indikace
Neprerusované svétlo Zapnuto
Blika rychle (jednou za Resetovaci reZim
sekundu)
Napajeni |Blika velmi rychle (tfikrat za |Spousténi funkce WPS
sekundu)
Bliké normalné ReZim zachrany
Vyp Viypnuti napajeni / selhani
Neprerusované svétlo Je navazano spojeni ADSL.
ADSL  |Blika Z4dné spojeni ADSL nebo nelze
navazat spojeni ADSL
Nepferusované svétlo Je navazano internetové spojeni.
Internet  |Blika Viysilani nebo pfijimani dat
Vyp Internetové spojeni se nezdafilo.
Neprerusované svétlo Bezdratové pfipojeni je aktivovano.
Bezdrat |Blika Navazovani pfipojeni WLAN
Vyp Zadné bezdratové pripojeni
Nepferusované svétlo Fyzické pfipojeni k siti Ethernet
Blika Vysilani nebo pfijimani dat
LAN1~LAN4 (pyrostFednictvfﬁl Jkabelu Ethernet)
Vyp Vypnuto nebo Zadné fyzické pfipojeni
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Zadni panel

D

Resetovat Stisknutim a podrzenim tohoto tlacitka déle nez pét
sekund obnovite vychozi tovarni nastaveni systému.
Pokud tato funkce selZe, viz ¢ast Obnoveni firmwaru
na strané 32, kde jsou uvedeny podrobné pokyny pro
obnoveni vychozich nastaveni smérovace.
Napajeni K témto portiim pfipojte zafizeni USB 2.0, napfiklad
jednotky USB flash.
Zapnuta/Vypnuta | Stisknutim tohoto tlacitka zapnete/vypnete napdjent.
usB K tomuto portu pfipojte zafizeni USB.
LAN1-LAN4 Pfipojenim kabelu RJ-45 Ethernet k tomuto portu vytvofite
pfipojeni WAN.
WPS Stisknutim tohoto tlacitka spustite funkci WPS.
Spinac Stisknutim tohoto tlacitka aktivujete nebo deaktivujete
bezdratového bezdratovou funkci.
pfipojeni Zapnuto/
Vypnuto
ADSL Pfipojte k rozdélovaci nebo k telefonni pfipojce
prostiednictvim kabelu RJ-11.

Kapitola 1: Sezndmeni s bezdratovym smérovacem
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Spodni panel

Polozka Popis

“ Montazni otvory

Tyto montazni otvory slouZi k montazi smérovace na betonovy
nebo dfevény povrch pomoci dvou Sroubkd s kulatou hlavou.
(2] Vzduchové priduchy

Tyto vétraci otvory zajistuji vétrani smérovace.

% Poznamka: Podrobné pokyny pro montaZ smérovace na sténu nebo na strop viz ¢ast Mounting
- options (MozZnosti montaze) na dalsi strance této uZivatelské prirucky.

10 DSL-N12U Kapitola 2: ZaCiname



Moznosti montaze

Bezdratovy smérova¢ ADSL ASUS, ktery je po vybaleni pfipraven ihned k
pouZzivani, je ur€en pro umisténi na zvysené rovné plose, napfiklad na kartotéce
nebo na poliéce. Zafizeni Ize rovnéz upravit pro montaZ na sténu nebo na strop.

Pokyny pro montaz bezdratového smérovace ADSL ASUS:

1. Vyhledejte dva montazni otvory na spodni
strané.

2. Preneste dva horni otvory na rovnou plochu.

3. ZaSroubujte dva Srouby tak, aby vy¢nivaly
pouze 0,635 cm nad povrch.

4. Nasadte otvory bezdratového smérovade
ADSL ASUS na Srouby.

ar =5

P e—— —

8 =8

/ Poznamka: Pokud nelze bezdratovy smérova¢ ADSL ASUS zajistit na Sroubky nebo pokud
jsou Sroubky pfili§ utazené, upravte je.

Kapitola 2: Za¢indme DSL-N12U 11
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Zaciname

Konfigurace bezdratového smérovace

Tento ASUS bezdratovy ADSL smérovac je vybaven webovym grafickym
uzivatelskym rozhranim (webové GUI), které umoZriuje konfigurovat bezdratovy
smérovag¢ prostfednictvim webového prohlizece ve vasem pocitaci.

Poznamka: Dalsi podrobnosti o konfigurovani bezdrétového smérovace pomoci webového
rozhrani GUI viz Kapitola 4: Konfigurovani prostfednictvim webového grafického
< uzivatelského rozhrani GUI.

Pouzivani funkce Rychlé nastaveni Internetu
(Qis)

Funkce Rychlé nastaveni Internetu (QIS), kterd je integrovana do webového
grafického uZivatelského rozhrani (GUI) tohoto bezdratového smérovace,
automaticky rozpozna typ (Hodnota VPI/VCI, typ pfipojeni ADSL a reZim
zapouzdreni) pfipojeni k Internetu a provede vas rychlou konfiguraci sité.

Po pfipojeni vSech zafizeni a po spusténi webového prohlizece se automaticky
zobrazi webova stranka funkce QIS. QIS Ize rovnéz spustit z webového grafického
uzivatelského rozhrani (GUI). Chcete-li to provést, klepnéte na Quick Internet
Setup (Rychlé nastaveni Internetu) v levém sloupci.

% Poznamka: Podrobné pokyny pro nastaveni bezdratové sité pomoci QIS viz dalsi ¢ast Setting
- up your ADSL wireless router (Nastaveni bezdratového smérovace ADSL).

— * Primary SSID: : Language:
© DSL-N12U_Primary  [English

: Firmware Version: 1008 =K

DSL-N12U

Connected

ASUS DSL-N12U
Primary SSID;
DSL-N12U_Prima,

' Security level!
WRA-AUto-Personal

EPSON Stylus
PN AL 5 ~ Enabled

Clients: 3

@ Click the button to enable
WPS mode.

[More Config. [«[§

Kapitola 2: Za¢indme DSL-N12U 13



Konfigurace bezdratového ADSL smérovace

Tento ASUS bezdratovy ADSL smérovac Ize se spravnou konfiguraci pouZit
pro celou fadu aplikaci. Pravdépodobné bude tfeba zménit vychozi nastaveni
bezdratového smérovace tak, aby splfiovala pozadavky vaseho bezdratového
prostredi.

% Poznamka: Pro vychozi konfiguraci doporucujeme pfipojit pocita¢ k bezdratovému smérovaci
pomoci pevné pfipojeni, aby se zabranilo moznym konfiguraénim problémd z ddvodu
bezdrétové nejistoty.

Pokyny pro konfiguraci bezdratového ADSL smérovace:
1. Pfipojte zafizeni.
Pokyny pro konfiguraci prostfednictvim pevného pfipojeni
a. Pripojte linkovy konektor rozbocovace k telefonni zésuvce a pfipojte telefon
k telefonnimu portu (A).
b. Pfipojte port ADSL bezdratového smérovace k portu DSL (B) rozboc¢ovace.

Pomoci dodaného kabelu mistni sité€ RJ-45 LAN pfipojte poéitac k portu
mistni sité LAN bezdratového smérovace (C).

Elektricka zasuvka

Telefonni zasuvka

14 DSL-N12U Kapitola 2: Za€iname



Pokyny pro konfiguraci prostfednictvim bezdratového pfipojeni:

a. Pripojte linkovy konektor rozbocovace k telefonni zasuvce a pfipojte telefon
k telefonnimu portu (A).
Pfipojte port ADSL bezdratového smérovace k portu DSL (B) rozbocovace.
Zapnéte pocita¢ a poklepanim na ikonu bezdratove sité na hlavnim panelu
Windows® zobrazte dostupné sité. Vyberte vas bezdratovy smérovac.
Ve vychozi konfiguraci neni pro bezdratovy smérova¢ nastaveno Zadny
bezpecénostni kli¢. Klepnéte na Connect (Pfipojit) a pfipojeni bude béhem
nékolika sekund dokonceno.

Elektricka zdsuvka

(©) te  Rozbocova

Telefonni zdsuvka

2. Pred zahdjenim postupu nastaveni ADSL zkontrolujte, zda indikator ADSL na
pfednim panelu zafizeni DSL-N12U sviti.

£\

DSL-N12U o A0St e wimes T, 0
‘300M Wireless. ADSL Modem Router ! & > i o == =
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3. Spustte webovy prohlize¢. Automaticky se zobrazi tato QIS webova
strdnka a za¢ne rozpozndvat typ vaseho pfipojeni, hodnotu VPI/VCI a reZim

zapouzdfeni.

% Poznamka: Pokud se po spusténi webového prohlizeée nezobrazi webova stranka funkce QIS,
deaktivujte nastaveni proxy webového prohliZzece.

na—
=SS vsi i

[ Accouat sesting

BVC type s PRPOE YRINCL =003
Bieasekey i the uscamame passuword and chck Apply.

Tser Name.

/]

Pokud QIS nemiZe rozpoznat typ vaseho pfipojeni k Internetu, klepnéte na
Manual Setting (Ruéni nastaveni) a nakonfigurujte pfipojeni k Internetu

ruéné.

Poznamka:

% + V tomto pfipadu konfigurace je pouZit typ internetového pfipojeni PPPoE. Konfiguraéni
obrazovka se pro rtizné typy internetového pfipojent lisi.

+ Pozadované informace, napfiklad uZivatelské jméno a heslo, ziskéte od vaseho poskytovatele

internetovych sluzeb (ISP).

16 DSL-N12U Kapitola 2: Za¢indme



5. Konfigurace internetového pfipojeni je dokonéena.

f% DSL-N12U

]

+  Klepnutim na Going to Internet (Pfejit na Internet) zacnete pouZivat
Internet.

+  Klepnutim na Simple Wireless Security Setup (Nastaveni
jednoduchého zabezpeceni bezdratového pripojeni) nakonfigurujte
zakladni nastaveni zabezpeceni, véetné SSID, ovéfovani a metod Sifrovani

pro bezdrédtovy smérovac.

I ﬁ DSL-N12U

SSID. AsUS
Autheatication Method WAz Pecsonal ]|
WPA Encryption AES ~]

WPA Pre-Shared Key 12345678

+  Klepnutim na Back to main page (Zpét na hlavni stranku) prejdete zpét
na hlavni stranku webového grafického uZivatelského rozhrani (GUI).

Kapitola 2: Za¢indme DSL-N12U 17
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Konfigurovani
sitovych klientt

Pristup k bezdratovému ADSL smérovagci

Nastaveni adresy IP pro klienta s pevnym nebo
bezdratovym pfipojenim

Aby bylo mozné pfistupovat k bezdratovému ADSL smérovaci ASUS, musite mit
k dispozici spravna nastaveni TCP/IP na klientech s pevnym nebo bezdratovym

pfipojenim. Adresy IP klientl se musi nachazet v ramci stejné poDGité, jako bezdratovy
ADSL smérova¢ ASUS.

Ve vychozi konfiguraci je bezdratovy ADSL smérova¢ ASUS vybaven funkci
serveru DHCP, ktery automaticky pfifazuje adresy IP klientim v siti.

Nicméné v nékterych pfipadech miZete chtit rucné pridélovat statické adresy IP
nékterym klientdm nebo pocita¢dm v siti a neziskavat adresy IP automaticky pro
bezdratovy smérovac.

Postupuijte podle pokynd niZe, které odpovidaji operaénimu systému
nainstalovanému v klientovi nebo v pocitaci.

Poznamka: Chcete-li ru¢né pridélit adresu IP klientovi, doporucujeme pouZit nasledujici
% nastaveni:

+ Adresa IP: 192.168.1.xxx (xxx mlZe byt libovolné ¢islo od 2 do 254. Adresu IP nesmi
pouZivat jiné zafizen)

+ Maska poDGité: 255.255.255.0 (stejné jako bezdratovy ADSL smérova¢ ASUS)
+ Brana: 192.168.1.1 (adresa IP bezdratového ADSLsmérovaée ASUS)

+ DNS: 192.168.1.1 (bezdratovy ADSL smérovaé ASUS) nebo pfifadte znamy server DNS ve
vasi siti

Kapitola 3: Konfigurovani klientd DSL-N12U
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Windows® 2000

1.

Klepnéte na Start > Control Panel
(Ovladaci panely) > Network and
Dial-up Connection (Sitova a
telefonicka pfipojeni). Klepnéte
pravym tla¢itkem mysi na Local
Area Connection (Pfipojeni k
mistni siti) a potom klepnéte na
Properties (Vlastnosti).

Vyberte Internet Protocol
(Internetovy protokol) (TCP/IP)
a potom klepnéte na Properties
(Vlastnosti).

Chcete-li, aby byla nastaveni

IP pfifazovana automaticky,
vyberte Obtain an IP address
automatically (Ziskat adresu IP
automaticky). Jinak vyberte Use
the following IP address (Pouzit
nasledujici adrwsu IP): a zadejte
IP address (Adresa IP), Subnet
mask (Maska poDGité) a Default
gateway (Vychozi brana).

Chcete-li, aby byla nastaveni
serveru DNS pfifazovana
automaticky, vyberte Obtain

an IP address automatically
(Ziskat adresu IP automaticky).
Jinak vyberte Use the following
DNS server address (Pouzit
nasledujici adresu serveru
DNS): a zadejte Preferred
(Uptednostiiovany) a Alternate
DNS server (Nahradni server
DNS).

Po dokonéeni klepnéte na OK.

DSL-N12U

Local Area Connection Properties i

2|
General ]

Connest using:
| H9 5iS 900-Based PL Fast Ethernet Adapter

Components checked are used by this connection:

v E Client for Microsoft Networks
Wl 5 File and Printer $haring for Microsoft Metworks
Ik o

Install... I Uninstall I Properties |

D

Transmission Control Protocol/intemet Protocal. The default
wide area network pratacal that provides communication
across diverse interconnected networks.

I~ Show icon in taskbar when connected

oK Cancel I

Internet Protocol (TCP/IP) Properties: E

21
General |
‘You can get IP settings assigned automatically if your network supports

this capability. Otherwiss, you need to ask your network administrator for
the appropriate IP settings.

Default gateway

(% Dbtain DNS server address automatically

’7(‘ Usg the following DNS server addresses:

Adyanced ..
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Windows® XP W ——

1_ Klepnéte na Start > COntrol Panel General |Authent\cal\on Advanced
(Ovladaci panely) > Network Corect using
Connection (Pfipojeni k siti). |w Fiaaltek R TL8133 Family FCI Fast Etf |

Klepnéte pravym tlaéitkem mysi na
Local Area Connection (Pfipojeni

Thiz connection uges the fallawing tems:

arn’ee 421005 Packet Scheduler A
k mistni siti) a potom vyberte = AEGIS Protocal (EEE 8021+ ¥3.4.3.0
Propertles (Vlastnostl) % Intermet Protocal (TCPAP) L
. b
¢ | &
Instal Urinseal Fropeties
Deseription

Transmission Control Protocol/nternet Protocel. The default
wide area network. protocol that pravides communication
acrose diverse interconnected networks.

] Show icon in natification area when connected
Notify me when this connection has limited or no connectivity

Ok Cancel

2. Vybel‘te Internet Protoco' Internet Protocol (TCP/IP) Properties ‘E‘rgl

(Internetovy protokol) (TCP/IP) P
a potom klepnéte na Properties e :
(Vlastnosti). :Y:Dgilﬁlpqg“jgy”d!”ﬁy"“ﬂktdkf?‘f
3. Chcete-li, aby byla nastaveni
IP pfifazovana automaticky, gE‘j:l‘::fn:,:;::';j:j“d‘rj:j““"y
vyberte Obtain an IP address e
automatically (Ziskat adresu —
IP automaticky). Jinak vyberte 1
Use the following IP address: a
Zadejte |P address (Adresa IP), (&) Obtain DMS server address automatically
SUbnet maSk (MaSka poDGI’té) a () Use the following DNS server addresses:
Default gateway (Vychozi brana). %
4. Chcete-li, aby byla nastaveni
serveru DNS pfifazovéna
automaticky, vyberte Obtain DNS
server address automatically

(Ziskat adresu serveru DNS
automaticky). Jinak vyberte

Use the following DNS server
addresses (Pouzit nasledujici
adresy serveru DNS): a zadejte
Preferred and Alternate DNS
server (Upfednostriovany a
nahradni server DNS).

5. Po dokonceni klepnéte na OK.
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Windows?® Vista/7

1.

Pfejdéte na Start > Control Panel
(Ovladaci panely) > Network and
Internet (Sit’ a Internet) > Network
and Sharing Center (Centrum
sitovych pfipojeni a sdileni).
Klepnéte na View status (Zobrazit
stav) > Properties (Vlastnosti) >
Continue (Pokrac¢ovat).

Vyberte Internet Protocol
Version 4 (Protokol Internet
verze 4) (TCP/IPv4) a potom
klepnéte na Properties
(Vlastnosti).

Chcete-li, aby byla nastaveni
IP pfifazovana automaticky,
vyberte Obtain an IP address
automatically (Ziskat adresu
IP automaticky). Jinak vyberte
Use the following IP address:
a zadejte IP address (Adresa
IP), a zadejte IP address
(Adresa IP) a Subnet mask
(Maska poDGité).

Chcete-li, aby byla nastaveni
serveru DNS pfifazovana
automaticky, vyberte Obtain

DNS server address
automatically (Ziskat adresu
serveru DNS automaticky).

Jinak vyberte Use the following
DNS server addresses (Pouzit
nasledujici adresy serveru DNS):
a zadejte Preferred and Alternate
DNS server (Uprednostriovany a
nahradni server DNS).

Po dokonéeni klepnéte na OK.

DSL-N12U

[ Local Area Connection Properties

Metworking

Connect using
&¥F Realtek RTL8168B/81118 Family PCI-E Gigabit Ethemet

This connection uses the following items:

9% Cliertt for Microsoft Networks

JB 065 Packet Scheduler

454 File and Printer Sharing for Microsoft Netwerks
-&- Intemet Protocol Version & (TCP/IPvE)

B Irtemet Protocol Version 4 (TCP/IPvd)

<& Link-Layer Topology Discovery Responder

Description

Transmission Cortrol Protocol/Intemet Protocal. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks

[oms

Internet Protocel Version 4 [fCPfIM) Properties

o[

General | Alternate Configuration

‘You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability, Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

192468 4 o L

(@ Obtain DNS server address automatically

() Usg the following DNS server addresses:
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Konfigurovani prostiednictvim
webového rozhrani GUI

Konfigurovani prostiednictvim webového

rozhrani GUI

Webové grafické uZivatelské rozhrani smérovace (webové GUI) umoZriuje

konfigurovat nésledujici funkce: Network Map (Mapa sité),Quick Internet Setup
(Rychlé nastaveni Internetu), EZQoS Bandwidth Management (Sprava Sitky

pasma EZQoS) a jiné Advanced Setting (Upfesriujici nastaveni).

Pokyny pro pristup k webového grafickému uZivatelskému rozhrani (GUI):

1. Spustte webovy prohliZe¢ a zadejte adresu IP smérovace (192.168.1.1).
Zobrazi se stranka pro pfihlaseni webového grafického uZivatelského rozhrani

(GUI) smérovace.

2. Na strance pro pfihldSeni zadejte vychozi uZivatelské jméno (admin) a heslo

(admin).

Windows Security M

Theserver 19216811 at DSL-M12U requires a username and password,

Warning: This server is requesting that your username and password be
sent in an insecure manner (basic authentication without a secure
connecticn).

[7] Remember my credentials

[ ok || cancel

Kapitola 4: Konfigurovéni prostfednictvim grafického uZivatelského rozhrani (GUI)
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3. Klepnutim na nabidku navigace nebo odkazy na hlavni strance nakonfigurujte
rizné funkce bezdratového ADSL smérovace ASUS.

— Primary SSID: Language: ==

DSL-N12U

DSL-N12U_Primary [Engish —v] CRee) @

Firmusare Version: 1008 i [~

Gy ASUSDSLNIZU
'~! Primary SSID
DSLN12U_prima.
Security I
al

WPa-Auta-Person:

) [EPSON Stylus.
e E

Pouzivani funkce Network Map (Mapa sité)

Funkce Network Map (Mapa sité) umoZriuje zobrazit stav a konfigurovat
nastaveni pfipojeni k Internetu, systému a klientd v siti. UmoZriuje rychle vytvorit
sit WAN (Wide Area Network) pomoci funkce Rychlé nastaveni Internetu (QIS).

Chcete-li zobrazit stav nebo nakonfigurovat nastaveni, klepnéte na nékterou
z téchto ikon zobrazenych na hlavni strance:

Ikona Popis
=N Stav Internetu
¢ Klepnutim na tuto ikonu zobrazite informace o stavu

pfipojeni k Internetu, adresu IP WAN, DNS, typ pfipojeni
a adresu brany. Pomoci funkce Rychlé nastaveni Internetu
(QIS) mlZete z obrazovky Internet status (Stav Internetu)
rychle vytvorit sit WAN.

Stav systému

Klepnutim na tuto ikonu zobrazite informace o SSID,
ovérovani a metoddch Sifrovani, adrese LAN IP nebo MAC.
Spustte funkci WPS z obrazovky System status (Stav
systému).

Stav klienta
S Klepnutim na tuto ikonu zobrazite informace o klientech

nebo pocitacich v siti a miZete zablokovat/odblokovat
nékterého klienta.
Stav tiskarny USB

f@; Klepnutim na tuto ikonu zobrazite informace o tiskarné USB
pfipojené k modemovému smeérovagi.
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Vytvareni vice profili SSID

Tento bezdratovy smérova¢ umoZriuje vytvofit vice profilG SSID, které splruji rdzné

pracovni scénare .

Pokyny pro vytvoreni profilu SSID:
V ¢asti System status (Stav systému) klepnéte na Add (PFidat).

1.

DSL-N12U

Primary SSID:
DSL-NL2U_Primary
Firmware Version: 1.0.0.8

o e O

Connected

@

ASUS DSL-N12U
Primary SSID;
DSL-N12U_Prima.
Security level;
WRA-Auto-Personal

——

EPSON Stylus
8! 1 Tx200
Enabled

Clients: 3

BCAEICS:A5:99:0C
@ Click the button to enable

WPS made

WMare Config

2. Nakonfigurujte nastaveni profilu a potom klepnéte na Add (PFidat).

Kapitola 4: Konfigurovéni prostfednictvim grafického uZivatelského rozhrani (GUI)

SSID Profile

SSID

o Guest
o VIP

® Customize

[ |

Authentication Method

‘WEP Encryption

Open System v

Enable SSID
Network access
Bandwidth Priority

Hide SSID

® Yes o No

o Yes @ No

DSL-N12U
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Sprava Sifrky pasma pomoci EzQoS
EzQoS Bandwidth Management (Spréva $itky pasma EzQoS) umozriuje nastavit
prioritu $itky pasma a spravovat sitovy provoz.

Pokyny pro nastaveni priority Sitky pasma:

1. Klepnéte na EzQoS Bandwidth Management (Sprava Sitky pasma EzQoS)
v naviga¢ni nabidce na levé strané obrazovky.

About EzQoS.

e EZQoS provides 4 type of
@ B J, popular Internet
2 () applications and enables
you to easily configure

P— Voipfvideo your Quality of Service
Gaming Blaster R FTe . (Qos) settings. QoS
ensures the performance

he Internet application and make the application of the Internet download
in the high priority even the network is busy. speed and enables you to
""""""" change its settings in

C save ) different scenarios.

EX. Application you
choose will remain the
quality and will not lag
even when you use P2P.

If your uplink speed has
reached 40MB/s, we
suggest you need not
enable E2Qos for saving
system resource.

2. Klepnutim na jednotlivé z téchto ¢tyf aplikaci nastavte prioritu Sitky pasma:

lkona Popis

m Gaming Blaster
Smérovac zpracovava herni provoz jako prvni prioritu.

[ Internetova aplikace
Smeérovaé zpracovava provoz e-mailu, prochazeni Internetu a
provoz dalsich internetovych aplikaci jako prvni prioritu.

™ AiDisk

= Smérovac zpracovava jako prvni prioritu provoz pfi stahovani/
odesilani dat na/ze serveru FTP.

J VolP/ptenaseni datovych proudu

_@ Smérovac zpracovava provoz audio/video jako prvni prioritu.

3. Klepnutim na tlacitko Save (Ulozit) uloZte nastaveni konfigurace.
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Upgradovani firmwaru

Poznamka: Stahnéte nejaktudingjsi firmware z webu spole¢nosti ASUS na adrese http:/www.
- asus.com

Pokyny pro upgradovani firmwaru:

1. Klepnéte na Advanced Setting (Upfesniujici nastaveni) > Administration
(Sprava) v naviga¢ni nabidce na levé strané obrazovky.

Primary SSID: © Language:
asus - English

Restore/Save/Upload Setting

| Firmware Upgrade

Administration - Firmware Upgrade

Follow instructions listed below:

Checkif any newversion of firmware is available on ASUS website
Download a proper version o your local machine.

‘Specify the path of and name of the downloaded il in the [New Firmware File]
Click [Upload] to upload the file to DSL-N12U. Uploading process takes about
three minues.

After receving a file, DSL-N12U will

upgrade process. The system reboots after the upgrading process is finished.

DSLN12U

1007

31400
(FWVer:3.14.0.0_TC3086 HWVer-T14F7_6.0)

2. Klepnéte na kartu Firmware Upgrade (Upgrade firmwaru).

3.V poli New Firmware File (Soubor nového firmwaru) klepnutim na Browse
(Prochazet) vyhledejte novy firmware v pocitaci.

4. Klepnéte na Upload (Odeslat). Proces odesilani trva pfiblizné tfi minuty.

Restoration (Obnova firmwaru). Dalsi podrobnosti o tomto néstroji viz ¢ast Firmware

Poznamka: Pokud proces aktualizace selZe, obnovte systém pomoci nastroje Firmware
ﬁ Restoration (Obnova firmwaru) v Kapitole 5 této uZivatelské prirucky.
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Obnoveni/ulozeni/odeslani nastaveni

Pokyny pro obnoveni/uloZeni/odeslani nastaveni:

1. Klepnéte na Advanced Setting (Upfesniujici nastaveni) v navigacni nabidce
na levé strané obrazovky.

2. Klepnéte na kartu Restore/Save/Upload Setting (Nastaveni obnoveni/ukladani/
odesilani).

3. Vyberte ulohy, které chcete proveést:

+  Chcete-li obnovit vychozi tovarni nastavent, klepnéte na Restore (Obnovit) a
potom klepnéte na tlaCitko OK v potvrzovaci zprave.

+  Chcete-li uloZit aktudini systémova nastaveni, klepnéte na Save (Ulozit) a
klepnutim na Save (Ulozit) v okné staZeni souboru uloZte systémovy soubor
do uprednostriovaného umisténi.

+ Chcete-li obnovit pfedchozi systémova nastaveni, klepnutim na Browse

(Prochazet) vyhledejte systémovy soubor, ktery chcete obnovit, a potom
klepnéte na Upload (Odeslat).

Dalsi informace o Advanced Setting (Upfesiiujici nastaveni), ziskate
klepnutim na hypertext. Informace napovédy zobrazené v pravém sloupci
vas provadéji pouzivanim funkci smérovace.

Configurs e LAN I GfDSL-A12U. The DHCP Seriercmamically changes e P i wnen you | 1P Address
cnange e LANIP The LaN 1p adress of
DSL-N12U. The default

Fr e value s 192168.1.1 LAN
1P Range: 192.166.0.1 -
EYSSIRY 252552550 192.168.255.254,
1721601 -
172.31255.254, 10.0.0.1

- 10.255.255.254
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Instalovani
nastroju

Instalovani nastroj

Podpurny disk CD obsahuje nastroje pro konfigurovani bezdratového ADSL
smérovace ASUS. Chcete-li nainstalovat nastroje ASUS WLAN v opera¢nim
systému Microsoft® Windows, vlozte podpurny disk CD do jednotky CD. Neni-
li aktivovana funkce automatického spusténi, spustte soubor setup.exe v
kofenovém adresdfi podpurného disku CD.

Instalace nastroju:

1. Klepnéte na Install ...(Instalovat...)
Utllltles (NéstrO]e) b Install ASUS Wireless Router Utilities

Uninstall ASUS Wireless Router Utilities

~ ASUS Wireless Route

Readiinstall User Documentation
Explore this CD.

Browse our Web Site

T -

2. Klepnéte na tlacitko Next (Dalsi). .

| Cancel

ftall [ oo [T gl
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3. Klepnutim na tlacitko Next (Dalsi) S
pfijméte vychozi cilovou slozku .
nebo klepnéte na tlacitko Browse
(Prochazet) a zadejte jiné umisténi.

Tnstall5 I <pock || ifiei3] Cancel

4. Klepnutim na tlacitko Next (Dalsi)
pfijméte vychozi slozku programu
nebo zadejte jiny nézev.

st ! ook [ new> Concel |

5. Po dokonceni instalace klepnéte na
tlaéitko Finish (Dokonc¢it).

st k ciock [ psh Concel
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Vyhledani zafizeni
Device Discovery (Vyhledani zafizeni) je nastroj ASUS WLAN, ktery rozpoznava
bezdratovy ADSL smérova¢ ASUS a umozriuje jej nakonfigurovat.

Pokyny pro spusténi nastroje Device Discovery (Vyhledani zafizeni):

+Na pracovni ploSe pocitace klepnéte na Start > All Programs (VSechny
programy) > ASUS Utility (Bezdratovy ADSL smérovaé DSL-N12U) >
Device Discovery (Vyhledani zafizeni).

' Device Discovery

Device S5ID IP Address Subnet Mask Printer
DSLM12I0 ASUS 192.168.1.1 2 0

< J —

4 Configure ‘ %, Search | Al Exit ‘

MNumber of devices found: 1

. Klepnutim na Configure (Konfigurovat) pfejdete na webové grafické
uZivatelské rozhrani (GUI) a mizete konfigurovat bezdratovy smérovac.

. Klepnutim na Search (Hledat) miZete vyhleddvat ASUS bezdratové
smérovace v dosahu.

. Klepnutim na Exit (Konec) ukonéite tuto aplikaci.
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Firmware Restoration (Obnova firmwaru)

Nastroj Firmware Restoration (Obnova firmwaru) se pouZiva u ASUS bezdratového
ADSL smérovag, ktery selhal béhem procesu aktualizace firmwaru. UloZi firmware,
ktery urcite. Tento proces trva pfiblizné tfi aZ ¢tyfi minuty.

R DuleZité: Pred pouZiti néstroje Firmware Restoration (Obnova firmwaru) spustte zéchranny
rezim.

Pokyny pro spusténi zachranného rezimu a pouziti nastroje Firmware
Restoration (Obnova firmwaru):

1. Odpojte bezdratovy smérovac od zdroje napajeni.

2. Stisknéte a podrzte tlacitko Restore (Obnovit) na zadnim panelu a zaroven
znovu pfipojte bezdratovy smérovac ke zdroji napdjeni. Jakmile indikator
Power LED (Indikator LED napdjeni’) na pfednim panelu za¢ne pomalu blikat
— €0Z znameng, Ze se bezdratovy smérovac¢ nachazi v zachranném reZimu
— uvolnéte tla¢itko Restore (Obnovit).

3. Na pracovni plose pocitace klepnéte na Start > All Programs (VSechny
programy) > ASUS Utility (Nastroj ASUS) > DSL-N12U Wireless ADSL
Router (Bezdratovy ADSL smérovac¢ DSL-N12U ) > Firmware Restoration
(Obnova firmwaru).

A Firmware Restoration E|
Eilename: || Browse...
Status

Once you have specified afile, click the "Upload" buttan.

Upload | Close

4. Urcete soubor firmwaru a potom klepnéte na Upload (Ulozit).

bezdratovém smérovaci ASUS. BéZné aktualizace firmwaru musi byt provédény prostfednictvim
webového rozhrani. Dal$i podrobnosti viz Kapitola 4: Konfigurovani prostiednictvim

% Poznamka: Toto neni ndstroj pro aktualizovani firmwaru a nelze jej pouZit na funkénim
webového grafického uzivatelského rozhrani GUI
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Privodce nastavenim ADSL

Prdvodce nastavenim ADSL pomé&hd nakonfigurovat vase nastaveni ADSL a
vytvorit bezpecnou bezdratovou sif pomoci funkce WPS.

Pouzivani privodce nastavenim ADSL

Poznamky:

+ MuzZete pouZit pevné pfipojeni pomoci kabelu RJ- 45 nebo adaptér bezdrétové mistni sité
LAN s funkci WPS.
+ Operacni systémy Windows® a bezdratové sitové LAN karty/adaptéry, které podporuji
WPS:

Podpora operaénich systém Podpora bezdratového adaptéru

ASUS/Intel bezdratovéd LAN karta (nepodporuje

Windows Vista 32/64 WL-167g a WL-160W)

Windows 7 32/64 ASUS WL-167g v2 ovlada¢ v.3.0.6.0 nebo noveéjsi

Windows 2008 ASUS WL-160N/WL-130N ovladac v.2.0.0.0 nebo
novejsi

ASUS/Intel bezdratovéd LAN karta (nepodporuje
WL-167g a WL-160W)

ASUS WL-167g v2 ovladac v.1.2.2.0 nebo noveéjsi
ASUS WL-160N/WL-130N ovlada¢ v.1.0.4.0 nebo
noveéjsi

Windows XP/2003 64-bit( ASUS bezdrétovd LAN karta s néstrojem ASUS
Windows XP 32-biti SP1/ XP 32-bitd | WLAN Utility

Windows 2003 32-biti SP1 /2003 ASUS WL-167g v2 ovlada¢ v.1.2.2.0 nebo noveéjsi
32-bitd ASUS WL-160N/WL-130N ovlada¢ v.1.0.4.0 nebo
Windows 2000 SP4 noveé;jsi

Windows XP SP2/SP3
Windows 2003 32-bitd SP2/SP3

Pokyny pro pouzivani Priivodce nastavenim ADSL:

1. Podle zobrazenych pokyn( nainstalujte hardware. MiZete pouzit pevné nebo
bezdratové pfipojeni. Po dokoncéeni klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).

SUS  osinizu

Welcome

Follow these instructions to set up your hardware.
@ Tum on your modem router.

@ Using a phane cable, connect your phane to the splter.

€ Using anather phane cable, connect the router's ADSL port ta the spliter’s DSL port

@ Ensure that s wisless adapter s installed on your cormputer.

Poznamka: PouZivejte Privodce ADSL s jednim bezdrédtovym klientem najednou. Pokud
bezdratovy klient nemdzZe v rezimu EZSetup vyhledat bezdratovy smérovac, zkratte vzdalenost
A mezi klientem a bezdratovym smérovacem.
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2. Stisknéte tlacitko WPS na smérovaci. (Pouze pro pouZiti karta bezdratového
klienta s funkci WPS)

N

J

'.'.'.'.'

Tlacitko WPS
3. Pokracujte klepnutim na tlacitko Next (Dalsi) v Pravodci WPS.

/ DSL-N12U

‘ Press the WPS button to set up a secured wireless network.

Press the WWFS button on the back panel until the power LED indicator is blinking, then click Mext

% Poznamky:
- + Pfi pouzivani nastroje WPS bude internetového pfipojeni krétce preruseno a potom
obnoveno.
+ Stisknete-li tlacitko WPS bez spusténi Priivodce ADSL, indikator Power LED (Indikétor LED
napajeni ) blikd, internetové pripojeni bude kratce preruseno a potom bude znovu
navazano.
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4. Zadejte poZzadovany sifovy nazev nebo SSID (Service Set IDentifier). Po
dokonceni klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).

TS osivizu

Assign a name for your network

Choose a name that people who connect to your network will recognize.

S5ID iz a string used to

identify a wireless LAN. Use
—Network Name (SSID): the automatically generated
string as your S3ID o
asgign the SSI0 manually

You can type up to 32 letters or numbers

5. Vytvofte a zadejte pfistupové heslo obsahujici 8-63 znaku nebo pouZijte
automaticky vytvofené heslo a potom klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).

Pfistupova fraze je véta, fraze nebo fetézec alfanumerickych znakd, ktery se
pouziva k vytvoreni zabezpecovaciho klice.

/ DSL-N12U

' Make your network more secure with a passphrase

WPS will use the passphrase provided below to generate a WPAZ security
AR A security key prevents

unauthorized access 1o your
P wireless network. Use the
automatically generated

M7 AUEPBR20IY string as your passphrase or
asgign the passphrase
manually

The passphrase must be between 8 and B3 characters or between 8
and B4 hex characters using digits 0-3 and letters A-F

 Display characters

» Create a different for me

» Show advanced network security options
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6. Po dokonceni klepnutim na poloZku Save or print settings (Ulozit nebo
vytisknout nastaveni) uchovate nastaveni pro budouci pouZiti nebo klepnutim
na poloZzku Save settings to a USB flash drive (Ulozit nastaveni na
jednotku USB flash) pfidate dalsi zafizeni do sité. Klepnutim na Next (Dalsi)

se pfipojte k Internetu.

SSUS osunizu

|WPS (WiFi P | Setup) is

—Print or save wireless settings
‘You will need ta provide the fallowing information to others to connect to this netwark.

= Network Name:  ASUS_JUNDA_TXIA_ASUS
= Passphrase: 52E58RYM7AUEPGRZOIY
= Security: AES (WPA2 Personal)

i o i » Save or print settings

Save or print the wireless settings for future reference.

¥ Save settings to a USB flash drive
@ Use a USE drive to add other devices to the network.

% Poznamka: Dalsi podrobnosti o pfidavani zafizeni do sité pomoci jednotky USB flash viz ¢ést

jednotky USB flash) na dalsi strénce.

7. Pfipojili jste se k bezdratovému smérovaci. Chcete-li konfigurovat nastaveni
Internetu(WAN), klepnéte na Quick Internet Setup (Rychlé nastaveni
Internetu).

SiSUS psinizu

| Connect to Internet

“You have tonnected to the wireless router,

You can click the 'Quick Internet Setup’ link to open the web hrowser to configure Internet settings.

Quick Intemet Setup

@ + Quick Internet Setup
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8. Pokyny pro nastaveni Internetu (WAN) viz ¢ast Pouzivani rychlého nastaveni
Internetu (QIS) v Kapitole 2 této prirucky.

n—
DSL-N12U

Accouat Setting

FVC type is PRPOE. VPIVCE = 033
‘Pleasc key i 1he micmame passwond

Rusti uZivatelé postupuiji podle zobrazenych pokyn( pro dokonéeni nastaveni
ADSL Internetu (WAN).

HacTpoek. i anonHuTe

Topoatd)  [AGaxan

ISk | Cutuperenckam

YonyralS)  [webstrearn

Kapitola 5: Instalovéni nastrojd DSL-N12U 37



Pridavani sitovych zafizeni pomoci jednotky USB flash
S nastrojem ADSL miZete pfidavat zafizeni do sité pomoci jednotky USB flash.

Pokyny pro pFidavani sitovych zafizeni pomoci jednotky USB flash:

1. V Priivodci nastavenim ADSL klepnéte na moZnost Save settings to a USB
flash drive (Ulozit nastaveni na jednotku USB flash).

/ DSL-N12U

WPS (WiFi Setup) is

[—Print or save wireless setting

‘You will need ta provide the fallowing information to others to connect to this network.
= Network Name: ASUS_JUNDA TXIA_ASUS

= Passphrase: 52E58JRYMZAUEPGRZO1Y

= Security: AES (WPA2 Personal)

Save or print the wireless settings for future reference:

* Save settings to a USB flash drive
Use a USE drive to add other devices to the network

i' - i » Save or print settings

2. Zasurite jednotku USB flash do portu USB pocitace a potom vyberte jednotku v
rozeviracim seznamu. Potom pokraéuijte klepnutim na Next (Dalsi).

/ DSL-N12U

Add other computers to the wireless network

1. Remove the USB flash drive fram this computer

2 Insert the USE: flash drive into the USB port of other device or computer. Computers must be running on

Windows(R) %P / Vista / 7.

3 For camputers, run the Wireless Network Setup Wizard in the USB flash drive. For devices, follow the

instructions in the setup wizard

%
A S
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3. Vyjméte jednotku USB flash z tohoto pocitace a potom pfipojte k pocitaci, ktery
chcete pfidat do bezdratové sité.

/ DSL-N12U

Insert the USB flash drive into this computer

Plug the USE flagh drive to your computer's USB port, then select the drive fram the list below.

& — (=)

’7§a\ra settings to:
-

4. Na jednotce USB vyhledejte soubor SetupWireless.exe a poklepeite.
Klepnutim na tlacitko Yes (Ano) pfidate pocita¢ do bezdratoveé sité.

Wireless Network Setup Wizard

9 Do wou wank to add this computer to the wireless nebworks
-
. ASUS_JUNDA_TRIA_ASUS

‘es Mo I

5. Klepnutim na tlacitko OK ukoncete Wireless Network Setup Wizard
(Priivodce instalaci bezdratové sité).

Wireless Network Setup Wizard

¥ou have successfully added this computer to the wireless network,

ASUS_JUMDA_TXIA_ASUS
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Instalace sit'ové tiskarny

Pomoci nastroje Network Printer Setup (Instalace sitové tiskarny) nainstalujte
tiskdrnu USB do bezdratového smérovade a povolte sitovym klientim pfistup k
této tiskarne USB.

smérovacem ASUS, navstivte webové stranky spole¢nosti ASUS na adrese www.asus.com

% Poznamky:  Chcete-li ovérit, zda je vase tiskdrna USB kompatibilni s vasim bezdratovym

a klepnéte na Products (Vyrobky) > Networks (Sité) > Printer Server support (Podpora
tiskového serveru). Miizete jit na odkaz: http:/event.asus.com/networks/printersupport

Pokyny pro instalaci tiskarny USB:

1.

2.

40

Spustte nastroj Bezdratové néstroje ASUS z podpurného disku CD a potom
klepnéte na Run Network Printer Setup Program (Spustit program pro
instalaci sitové tiskarny).

EEASUS Wireless-Routler

Install ASUS Wireless Router Utilities
Run Network Printer Setup Program

am
ReadlInstall User Documentation
Explore this CD

Browse our Web Site

r—

Nastavte heslo podle zobrazenych pokynu a potom klepnéte na tlacitko Next
(Dalsi).

#3 ASUS Printer Setup

JI=SLJ= Printer Setup Utility

This utility will help you set up the USE printer. Connect your PC with the
router through wired/wireless connection, then connect your printer to the
router and power on it. Click "Mext" to start printer installation
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3. Pockejte nekolik minut na dokoncéeni pocateéni instalace. Klepnéte na tladitko
Next (DalSi).

#3 ASUS Printer Setup

f Printer Setup Utility

It will take some time to perform initial setup, please wait..

b Install

b Search for devices

4. Dokoncete instalaci klepnutim na tla¢itko Finish (Dokongéit).

#3 ASUS Printer Setup

/I=SLJ= Printer Setup Utility

‘You have connected to the following wireless router. Please follow Windows
direction to install printer driver now.

IP Address: 192.168.1.1

Wireless Router: DSL-N12U

Please follovw the Windows OS's directions to install printer driver.
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5. Podle pokynu operaéniho sytému Windows® nainstalujte ovladag tiskarny.

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard
“wfindaws will search for current and updated software by

looking on wour computer, on the hardware installation CO, or on
the Windows Lpdate Weh site [with vour permission],

Can Windows connect bo Windows Update to search for
software?

(s, this time orly
() Yes, now and every time | connect a device
(O No, not this time

Click Next to contirue.

Cancel

6. Po dokonceni instalace ovladace tiskérny mohou sitovi klienti pouZivat
tiskarnu.

*® Printers and Faxes
Edit

Eile: Wiew  Favortes  Tools  Help

< > ? 7 / Search |(- Folders

Address |y Printers and Faxes

Printer Tasks

[B] Add a printer
& Setup faxing

See Also

g] Troubleshont printing
@) et help with printing

Other Places

3 control Panel

2y, Scanners and Cameras
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ODGtrarovani problémdu

ODGtranovani problémti

Tento prdvodce oDGtrariovanim problému poskytuje feseni nékterych béznych
problémd, se kterymi se mlZete setkat pfi instalaci nebo pouZivani bezdratového
smerovace ASUS. Tyto problémy miZete snadno oDGtranit vlastnimi silami.
Setkate-li se s problémy, které nejsou v této kapitole uvedeny, obratte se na

odbornou pomoc spole¢nosti ASUS.

Problém Akce

Nelze ziskat pfistup k
webovému grafickému
uZivatelskému rozhrani (GUI)
pro konfiguraci smérovace.

1.

Spustte webovy prohliZe¢ a potom klepnéte
na Tools (Nastroje) > Internet Options...
(Moznosti Internetu...)

2. V ¢asti Temporary Internet fines (Doc¢asné

soubory Internetu) klepnéte na Delete
Cookies... (Vymazat soubory cookie...) a
Delete Files... (ODGtranit soubory...)

3. Deaktivujte nastaveni proxy webového
prohlizece.

Klient nemuize navazat
bezdratové pfipojeni ke
smeérovadi.

Mimo dosah:

Umistéte smérovac blize k bezdratovému
klientovi.

Zkuste zménit nastaveni kandlu.

Autentifikace:

Pfipojte se ke smérovaci pomoci kabelu.
Zkontrolujte nastaveni bezdratového
zabezpedenl.

Stisknéte a podrZte tlaéitko Restore
(Obnovit) na zadnim panelu déle nez pét
sekund.

Smérovac nelze nalézt:

Stisknéte a podrzte tlacitko Restore
(Obnovit) na zadnim panelu déle nez pét
sekund.

Zkontrolujte nastaveni v bezdratovém
adaptéru, napfiklad SSID a nastaveni
Sifrovani.

Zkontrolujte, zda indikator bezdratového
pfipojeni na pfednim panelu nesviti.
Stisknéte tlacitko pro vypnuti/zapnuti
bezdratového pfipojeni na zadnim panelu.

Kapitola 6: ODGtrariovéni problémd
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Problém Akce

Nelze pfistupovat k Internetu
prostfednictvim bezdratového
sitového adaptéru LAN

Premistéte smérovac blize k bezdratovému
klientovi.

Zkontrolujte, zda je bezdratovy adaptér
pfipojen k spravnému bezdratovému
smérovaci.

Zkontrolujte, zda pouZivany bezdratovy
kandl vyhovuje kandlim dostupnym ve vasi
zemi/oblasti.

Zkontrolujte nastaveni Sifrovani.
Zkontrolujte, zda je pfipojeni ADGL nebo
kabeloveé pfipojeni spravné.

Zkuste pouzit jiny ethernetovy kabel.

Zkontrolujte, zda indikator bezdratového
pfipojeni na pfednim panelu nesviti.
Stisknéte tlacitko pro vypnuti/zapnuti
bezdratového pfipojeni na zadnim panelu.

Nelze pfistupovat k Internetu

Zkontrolujte stavové indikatory na modemu
ADGL a bezdratovém smérovaci.

Zkontrolujte, zda indikator WAN LED na
bezdratovém smérovaci SVITI. Pokud
indikator LED NESVITi, vymérite kabel a
akci zopakuijte.

Zkontrolujte, zda indikator bezdratového
pfipojeni na pfednim panelu nesviti.
Stisknéte tlacitko pro vypnuti/zapnuti
bezdratového pfipojeni na zadnim panelu.

Pokud indikator ADGL ,LINK*
souvisle blika nebo nesviti,
nelze pfistupovat k Internetu
— smérovac nemUzZe navazat
pfipojeni se siti ADGL.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny kabely
spravné pfipojene.

Odpojte napdjeci kabel od modemu ADGL
nebo kabelového modemu, nékolik minut
pockejte a potom kabel znovu pfipojte.
Pokud indikdtor ADGL naddle blikd

nebo NESVITI, obratte se na vaseho
poskytovatele sluzeb ADGL.

Zapomenuty nazev sité nebo
Sifrovaci klice

Zkuste znovu nakonfigurovat pevné pfipojeni
a bezdratové Sifrovani.

Stisknéte a podrzte tlacitko Restore
(Obnovit) na zadnim panelu bezdratového
smérovace déle nez pét sekund.

DSL-N12U
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Pokyny pro obnoveni
vychozich nastaveni systému

Problém Akce

Stisknéte a podrZte tlaéitko Restore
(Obnovit) na zadnim panelu bezdratového
smérovace déle nez pét sekund.

+ Viz ¢4ast Firmware Restoration (Obnova
firmwaru) v Kapitole 5 této uZivatelské
prirucky.

Mezi vychozi tovarni nastaveni patfi:
Uzivatelské jméno: admin

Heslo: admin

Povolit DHCP: Yes (Ano) (pokud je pfipojen
kabel WAN)

Adresa IP: 192.168.1.1

Nazev domény: (Prazdné)

Maska poDGité: 255.255.255.0
Server DNS 1: 192.168.1.1

Server DNS 2: (Prazdné)

SSID: default

Nelze pouZit 192.168.1.1
pro vstup do grafického
uZivatelského rozhrani.

Zkontrolujte provozni reZim smérovace.

V reZimu smérovace je vychozi adresa IP
192.168.1.1.

V reZimu regenerativniho zesilovace /
pfistupového bodu vyhledejte adresu
IP smérovace pomoci funkce Vyhledani
zafizeni.
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Sluzba ASUS DDNS

DSL-N12U podporuje sluzbu ASUS DDNS. Pokud jste se zaregistrovali ke sluzbé
ASUS DDNS a chcete zachovat ptvodni nazev domény, pfi vymené zafizeni v

servisnim stredisku.

Poznamky:
% Nedojde-li v doméné k Zadné aktivité — napfiklad prekonfigurovani smérovace nebo

pfistupovani k registrovanému nazvu domény — béhem 90 dnd, systém automaticky oDGtrani
zaregistrované informace.

Setkéte-li se pfi pouZivani tohoto zafizeni s problémy nebo obtiZemi, kontaktujte servisni
stredisko.

Casté otazky (FAQ)

1.

Budou zaregistrované informace ztraceny nebo zaregistrovany nékym
jinym?

Pokud nezaktualizujete zaregistrované informace béhem 90 dnd, systém
automaticky oDGtrani zaregistrované informace a ndzev domény si mize
zaregistrovat nékdo jiny.

Nezaregistroval jsem se ke sluzbé ASUS DDNS pro smérovaé, ktery jsem
zakoupil pfed Sesti mésici. Mohu se jesté zaregistrovat?

Ano, stéle se mlZete zaregistrovat ke sluzbé ASUS DDNS pro vas smérovac.
Sluzba DDNS je zapouzdfena ve smérovadi, takZe se muZete zaregistrovat
ke sluzbé ASUS DDNS kdykoli. NezZ se zaregistrujete, klepnutim na Query
(Dotazat) zkontrolujte, zda je ndzev hostitele jiz zaregistrovan ¢i nikoli. Pokud
ne, systém zaregistruje nazev hostitele automaticky.

Jiz dfive jsem zaregistroval nazev domény a fungoval dobie, dokud mi
jeden ze znamych nefekl, Ze nemiZe k nazvu mé domény pristupovat.

Zkontrolujte, zda jsou spInény nasledujici podminky:
1. Internet funguje sprévné.
2. Server DNS funguje spravne.
3. Pfi posledni aktualizaci ndzvu domény.

Pokud problémy s pfistupem k ndzvu vasi domény pretrvavaji, kontaktujte
servisni stfedisko.

Mohu zaregistrovat dva nazvy domény pro oddéleny pristup k mym
serveriim http a ftp?

Ne, nemuzZete. Pro jeden smérova¢ muiZete zaregistrovat pouze jeden nazev
domény. PouZijte mapovani portd pro implementaci zabezpeceni v siti.
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5. Jak to, Ze po restartovani smérovace jsou zobrazeny odli$né adresy WAN
IP na konfiguracni strance smérovace a v systému MS DOS?
To je normélni. Casovy interval mezi serverem ISP DNS a sluzbou ASUS
DDNS zpusobuije, Ze jsou na konfiguraéni strance smérovace a v systému MS
DOS zobrazeny odlisné adresy WAN IP. Rizni poskytovatelé internetovych
sluzeb mohou mit rdzné ¢asové intervaly pro aktualizovani adres IP.

6. Je sluzba ASUS DDNS zdarma, nebo se jedna pouze o zkusebni verzi?

Sluzba ASUS DDNS je bezplatna a je zapouzdfena v neékterych smérovacich
ASUS. Ovétte si, zda vas smérova¢ ASUS podporuje sluzbu ASUS DDNS.
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Dodatky

Notices
ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the highest
standards for protecting our environment. We believe in providing solutions for you
to be able to responsibly recycle our products, batteries, other components, as well
as the packaging materials. Please go to http://csr.asus.com/english/Takeback.htm
for the detailed recycling information in different regions.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and
Restriction of Chemicals) regulatory framework, we published the chemical
substances in our products at ASUS REACH website at
http://csr.asus.com/english/REACH.htm

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

+ This device may not cause harmful interference.

+ This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class

B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed

to provide reasonable protection against harmful interference in a residential

installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined

by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.
+ Increase the separation between the equipment and receiver.

+  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

/
\ WARNING: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

Dodatky DSL-N12U
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FCC/Canada Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC/Canada radiation exposure limits set forth for
an uncontrolled environment.

This equipment should be installed and operated with minimum 20cm between the
radiator and your body.

IC Warning Statement

This device had been designed to operate with the antennas for a maximum gain
5dBi, antenna type: dipole.

Antennas not described as above are strictly prohibited for use with this device.

This device complies with RSS-210 of the Industry Canada Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Ce dispositif est conforme a la norme CNR-210 d’Industrie Canada applicable
aux appareils radio exempts de licence. Son fonctionnement est sujet aux
deux conditions suivantes: (1) le dispositif ne doit pas produire de brouillage
préjudiciable, et (2) ce dispositif doit accepter tout brouillage regu, y compris un
brouillage susceptible de provoquer un fonctionnement indésirable.

NOTICES:

+  This equipment meets the applicable Industry Canada Terminal Equipment
Technical Specifications. This is confirmed by the registration number. The
abbreviation, IC, before the registration number signifies that registration
was performed based on a Declaration of Conformity indicating that Industry
Canada technical specifications were met. It does not imply that Industry
Canada approved the equipment.

+ The Ringer Equivalence Number (REN) for this terminal equipment is 01.
The REN assigned to each terminal equipment provides an indication of
the maximum number of terminals allowed to be connected to a telephone
interface. The termination on an interface may consist of any combination of
devices subject only to the requirement that the sum of the Ringer Equivalence
Numbers of all the devices does not exceed five.

AVIS :

+ Le présent matériel est conforme aux spécifications techniques d’Industrie
Canadaapplicables au matériel terminal. Cette conformité est confirmée par le
numérod’enregistrement. Le sigle IC, placé devant le numéro d’enregistrement,
signifie quel’enregistrement s’est effectué conformément a une déclaration de
conformité et indique queles spécifications techniques d’Industrie Canada ont
été respectées. Il n'implique pasqu’lndustrie Canada a approuvé le matériel.

+ Lindice d’équivalence de la sonnerie (IES) du présent matériel est de 01.
L’IESassigné a chaque dispositif terminal indique le nombre maximal de
terminaux qui peuvent étreraccordés a une interface téléphonique. La
terminaison d’une interface peut consister en unecombinaison quelconque
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de dispositifs, a la seule condition que la somme d’indicesd’équivalence de la
sonnerie de tous les dispositifs n’excede pas 5.

FCC REQUIREMENTS

This equipment complies with Part 68 of the FCC rules and the requirements
adopted by the ACTA. On the bass unit of this equipment is a label that

contains, among other information, a product identifier in the format US:
ASUDLO1BDSLN12U. If requested, this number must be provided to the telephone
company.

The REN is used to determine the number of devices that may be connected to a
telephone line. Excessive RENs on a telephone line may result in the devices not
ringing in response to an incoming call. In most but not all areas, the sum of RENs
should not exceed five (5.0). To be certain of the number of devices that may be
connected to a line, as determined by the total RENs, contact the local telephone
company. For products approved after July 23, 2001, the REN for this product is
part of the product identifier that has the format US: ASUDLO1BDSLN12U. The
digits represented by 01 are the REN without a decimal point (e.g., 03 is a REN of
0.3). For earlier products, the REN is separately shown on the label.

If your equipment causes harm to the telephone network, the telephone company
may discontinue your service temporarily. If possible, they will notify you in
advance. But if advance notice is not practical, you will be notified as soon as
possible. You will be informed of your right to file a complaint with the FCC. Your
telephone company may make changes in its facilities, equipment, operations or
procedures that could affect the proper functioning of your equipment. If they do,
you will be notified in advance to give you an opportunity to maintain uninterrupted
telephone service.

If you experience trouble with this telephone equipment, please contact the
following address and phone number for information on obtaining service or
repairs. The telephone company may ask that you disconnect this equipment from
the network until the problem has been corrected or until you are sure that the
equipment is not malfunctioning. This equipment may not be used on coin service
provided by the telephone company. Connection to party lines is subject to state
tariffs.

Company: ASUS Computer International
Address: 800 Corporate Way, Fremont, California 94539, USA
Tel no.: +1-510-739-3777

A plug and jack used to connect this equipment to the premises wiring and
telephone network must comply with the applicable FCC Part 68 rules and
requirements adopted by the ACTA. A compliant telephone cord and modular
plug is provided with this product. It is designed to be connected to a compatible
modular jack that is also compliant. See installation instructions for details.
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Declaration of Conformity for R&TTE directive
1999/5/EC

Essential requirements — Article 3
Protection requirements for health and safety — Article 3.1a

Testing for electric safety according to EN 60950-1 has been conducted. These are
considered relevant and sufficient.

Protection requirements for electromagnetic compatibility — Article 3.1b

Testing for electromagnetic compatibility according to EN 301 489-1 and
EN 301 489-17 has been conducted. These are considered relevant and sufficient.

Effective use of the radio spectrum — Article 3.2

Testing for radio test suites according to EN 300 328- 2 has been conducted.
These are considered relevant and sufficient.

CE Mark Warning

This is a Class B product, in a domestic environment, this product may cause radio
interference, in which case the user may be required to take adequate measures.

Operation Channels: Ch1~11 for N. America, Ch1~14 Japan, Ch1~13 Europe
(ETSI)

GNU General Public License

Licensing information

This product includes copyrighted third-party software licensed under the terms of
the GNU General Public License. Please see The GNU General Public License
for the exact terms and conditions of this license. We include a copy of the GPL
with every CD shipped with our product. All future firmware updates will also

be accompanied with their respective source code. Please visit our web site for
updated information. Note that we do not offer direct support for the distribution.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2, June 1991
Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license
document, but changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to

share and change it. By contrast, the GNU General Public License is intended

to guarantee your freedom to share and change free software--to make sure the
software is free for all its users. This General Public License applies to most of the
Free Software Foundation’s software and to any other program whose authors
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commit to using it. (Some other Free Software Foundation software is covered
by the GNU Library General Public License instead.) You can apply it to your
programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our
General Public Licenses are designed to make sure that you have the freedom to
distribute copies of free software (and charge for this service if you wish), that you
receive source code or can get it if you want it, that you can change the software or
use pieces of it in new free programs; and that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny
you these rights or to ask you to surrender the rights. These restrictions translate
to certain responsibilities for you if you distribute copies of the software, or if you
modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a
fee, you must give the recipients all the rights that you have. You must make sure
that they, too, receive or can get the source code. And you must show them these
terms so they know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you
this license which gives you legal permission to copy, distribute and/or modify the
software.

Also, for each author’s protection and ours, we want to make certain that everyone
understands that there is no warranty for this free software. If the software is
modified by someone else and passed on, we want its recipients to know that what
they have is not the original, so that any problems introduced by others will not
reflect on the original authors’ reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software patents. We wish to
avoid the danger that redistributors of a free program will individually obtain patent
licenses, in effect making the program proprietary. To prevent this, we have made it
clear that any patent must be licensed for everyone’s free use or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.

Terms & conditions for copying, distribution, & modification

0. This License applies to any program or other work which contains a notice
placed by the copyright holder saying it may be distributed under the terms of
this General Public License. The “Program”, below, refers to any such program
or work, and a “work based on the Program” means either the Program or
any derivative work under copyright law: that is to say, a work containing
the Program or a portion of it, either verbatim or with modifications and/or
translated into another language. (Hereinafter, translation is included without
limitation in the term “modification”.) Each licensee is addressed as “you”.
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Activities other than copying, distribution and modification are not covered

by this License; they are outside its scope. The act of running the Program is
not restricted, and the output from the Program is covered only if its contents
constitute a work based on the Program (independent of having been made by
running the Program). Whether that is true depends on what the Program does.

. You may copy and distribute verbatim copies of the Program’s source code

as you receive it, in any medium, provided that you conspicuously and
appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice and
disclaimer of warranty; keep intact all the notices that refer to this License and
to the absence of any warranty; and give any other recipients of the Program a
copy of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may
at your option offer warranty protection in exchange for a fee.

You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it,
thus forming a work based on the Program, and copy and distribute such
modifications or work under the terms of Section 1 above, provided that you
also meet all of these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent notices stating that
you changed the files and the date of any change.

b) You must cause any work that you distribute or publish, that in whole or in
part contains or is derived from the Program or any part thereof, to be licensed
as a whole at no charge to all third parties under the terms of this License.

c) If the modified program normally reads commands interactively when run,
you must cause it, when started running for such interactive use in the most
ordinary way, to print or display an announcement including an appropriate
copyright notice and a notice that there is no warranty (or else, saying that
you provide a warranty) and that users may redistribute the program under
these conditions, and telling the user how to view a copy of this License.
(Exception: if the Program itself is interactive but does not normally print such
an announcement, your work based on the Program is not required to print an
announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable
sections of that work are not derived from the Program, and can be reasonably
considered independent and separate works in themselves, then this License,
and its terms, do not apply to those sections when you distribute them as
separate works. But when you distribute the same sections as part of a whole
which is a work based on the Program, the distribution of the whole must be on
the terms of this License, whose permissions for other licensees extend to the
entire whole, and thus to each and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to
work written entirely by you; rather, the intent is to exercise the right to control
the distribution of derivative or collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Program with
the Program (or with a work based on the Program) on a volume of a storage
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or distribution medium does not bring the other work under the scope of this
License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under Section
2) in object code or executable form under the terms of Sections 1 and 2 above
provided that you also do one of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-readable source
code, which must be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on
a medium customarily used for software interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three years, to give any
third party, for a charge no more than your cost of physically performing source
distribution, a complete machine-readable copy of the corresponding source
code, to be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium
customarily used for software interchange; or,

c) Accompany it with the information you received as to the offer to distribute
corresponding source code. (This alternative is allowed only for noncommercial
distribution and only if you received the program in object code or executable
form with such an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of the work for making
modifications to it. For an executable work, complete source code means

all the source code for all modules it contains, plus any associated interface
definition files, plus the scripts used to control compilation and installation of
the executable. However, as a special exception, the source code distributed
need not include anything that is normally distributed (in either source or
binary form) with the major components (compiler, kernel, and so on) of the
operating system on which the executable runs, unless that component itself
accompanies the executable.

If distribution of executable or object code is made by offering access to copy
from a designated place, then offering equivalent access to copy the source
code from the same place counts as distribution of the source code, even
though third parties are not compelled to copy the source along with the object
code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as
expressly provided under this License. Any attempt otherwise to copy, modify,
sublicense or distribute the Program is void, and will automatically terminate
your rights under this License. However, parties who have received copies, or
rights, from you under this License will not have their licenses terminated so
long as such parties remain in full compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have not signed it.
However, nothing else grants you permission to modify or distribute the
Program or its derivative works. These actions are prohibited by law if you do
not accept this License. Therefore, by modifying or distributing the Program (or
any work based on the Program), you indicate your acceptance of this License
to do so, and all its terms and conditions for copying, distributing or modifying
the Program or works based on it.
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6. Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program),
the recipient automatically receives a license from the original licensor to
copy, distribute or modify the Program subject to these terms and conditions.
You may not impose any further restrictions on the recipients’ exercise of the
rights granted herein. You are not responsible for enforcing compliance by third
parties to this License.

7. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement
or for any other reason (not limited to patent issues), conditions are imposed
on you (whether by court order, agreement or otherwise) that contradict the
conditions of this License, they do not excuse you from the conditions of this
License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously your obligations
under this License and any other pertinent obligations, then as a consequence
you may not distribute the Program at all. For example, if a patent license
would not permit royalty-free redistribution of the Program by all those who
receive copies directly or indirectly through you, then the only way you could
satisfy both it and this License would be to refrain entirely from distribution of
the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any
particular circumstance, the balance of the section is intended to apply and the
section as a whole is intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or
other property right claims or to contest validity of any such claims; this section
has the sole purpose of protecting the integrity of the free software distribution
system, which is implemented by public license practices. Many people have
made generous contributions to the wide range of software distributed through
that system in reliance on consistent application of that system; it is up to the
author/donor to decide if he or she is willing to distribute software through any
other system and a licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a
consequence of the rest of this License.

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries
either by patents or by copyrighted interfaces, the original copyright holder
who places the Program under this License may add an explicit geographical
distribution limitation excluding those countries, so that distribution is permitted
only in or among countries not thus excluded. In such case, this License
incorporates the limitation as if written in the body of this License.

9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the
General Public License from time to time. Such new versions will be similar in
spirit to the present version, but may differ in detail to address new problems or
concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies
a version number of this License which applies to it and “any later version”, you
have the option of following the terms and conditions either of that version or
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of any later version published by the Free Software Foundation. If the Program
does not specify a version number of this License, you may choose any version
ever published by the Free Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free programs whose
distribution conditions are different, write to the author to ask for permission.
For software which is copyrighted by the Free Software Foundation, write to
the Free Software Foundation; we sometimes make exceptions for this. Our
decision will be guided by the two goals of preserving the free status of all
derivatives of our free software and of promoting the sharing and reuse of
software generally.

NO WARRANTY

11 BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS
NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY
APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING
THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE
THE PROGRAM “AS IS” WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
APARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY
AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE
PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL
NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

12 IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED
TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER
PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS
PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING
ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM
(INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING
RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD
PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY
OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS
BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
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Kontaktni informace spole¢nosti ASUS
ASUSTeK COMPUTER INC. (Asie a Tichomoti)

Adresa 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Webové stranky www.asus.com.tw

Technicka podpora

Telefon +886228943447

Fax technické podpory +886228907698

Podpora online support.asus.com

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (Amerika)

Adresa 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
Telefon +15107393777

Fax +15106084555

Webové usa.asus.com

Podpora online support.asus.com

ASUS COMPUTER GmbH (Némecko a Rakousko)

Adresa Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Germany
Telefon +491805010923*

Fax +492102959911

Webové www.asus.de

Kontakt online www.asus.de/sales

Technicka podpora

Telefon (Soucést) +491805010923*

Telefon (System/Notebook/Eee/LCD) +491805010920*

Fax +492102959911

Podpora online support.asus.com

* EUR 0,14/min. z pevné sité v Némecku; EUR 0,42/min. z mobilniho telefonu.
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Informace o globalni horké sitové lince

Australia 1300-2787-88 English 9:00-18:00  Mon. to Fri.
Austria 0043-820240513 German 9:00-18:00  Mon. to Fri.
Belgium 0032-78150231 Dutch /French 9:00-17:00  Mon. to Fri.
. 800-820-6655; Simplified . . Mon. to
China 021-34074610 Chinese 9:00-18:00 g,
Denmark 0045-3832-2943 Denish/English ~ 9:00-17:00  Mon. to Fri.
Finland 00358-9693-7969  "SVENGISY46.00.18:00 Mon. to Fri.
Swedish
France 0033-170949400 France 9:00-17:45  Mon. to Fri.
9:00-13:00; .
Greece 00800-44-14-20-44 Greek 14:00-18:00 Mon. to Fri.
Mon. to Fri.
Cantonese/ 10:00-20:00
Hong Kong 3582-4770 Chinese/
English 10:00-17:00 Sat.
Ireland 0035-31890719918 English 9:00-17:00  Mon. to Fri.
9:00-18:00  Mon. to Fri.
Japan 0800-123-2787 Japanese I
9:00-17:00  Sat. to Sun.
+603 2148 0827 (Check Bahasa Melavu/
. Repair Detail Status ) Y 10:00-19:00 Mon. to Fri.
Malaysia Only) English
+603-6279-5077
Netherlands — g031.591.570290  Dutch/English ~ 9:00-17:00  Mon. to Fri
/ Luxembourg
0800-278-788 / . ; ; ;
New Zealand 0800-278-778 English 9:00-17:00  Mon. to Fri.
Norway 0047-2316-2682 Norwegian 9:00-17:00  Mon. to Fri.
/English
- +632-636 8504; . ; ; .
Philippine 180014410573 English 9:00-18:00  Mon. to Fri.
00225-718-033 . 9:00-17:00 )
Poland Polish Mon. to Fri.
00225-718-040 8:30-17:30
Portugal 707-500-310 Portuguese 9:00-17:00  Mon. to Fri.
. +8-800-100-ASUS; +7- Russian/ an1a- .
Russia 495-231-1999 English 9:00-18:00  Mon. to Fri.
+65-6720-3835
Singapore (Check Repair Detail . 11:00-19:00 Mon. to Fri.
Status Only) English
-66221701
Slovak 00421-232-162-621 Czech 8:00-17:00  Mon. to Fri.
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Informace o globalni horké sitové lince

Spain 902-88-96-88 Spanish 9:00-18:00  Mon. to Fri.
Sweden 0046-8587-6940 g‘r"]’gelfs';h/ 9:00-17:00  Mon. to Fri.
0041-848111010 German/French ~ 9:00-18:00  Mon. to Fri.
Switzerland 0041-848111014 French 9:00-17:45 Mon. to Fri.
0041-848111012 Italian 9:00-17:00  Mon. to Fri.
Taiwan 0800-093-456; Trgditional 9:00-12:00; Mon. to Fri.
02-81439000 Chinese 13:30-18:00

+662-679-8367 -70;

IETETE 001 800 852 5201

Thai/English 9:00-18:00  Mon. to Fri.

Turkey +90-216-524-3000 Turkish 09:00-18:00 Mon. to Fri

0044-870-1208340;

United Kingdom 125 31890719918

English 9:00-17:00  Mon. to Fri.

8:30- Mon. to Fri.
12:00am
EST
(5:30am-
9:00pm
USA/Canada 1-812-282-2787 English PST)
9:00am- Sat. to Sun.
6:00pm EST
(6:00am-
3:00pm
PST)
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Vyrobce:

ASUSTeK Computer Inc.

Telefon: +886-2-2894-3447

Adresa: No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI
112, TAIWAN

plnomocnény zastupce v
Evropé:

ASUS Computer GmbH
Adresa: HARKORT STR. 21-23, 40880
RATINGEN, GERMANY

chvaleni distributofi v
Turecku:

BOGAZICI BIL GISAYAR SAN. VE TIC. A.S.

Telefon:  +90 212 3311000

Adresa: AYAZAGA MAH. KEMERBURGAZ
CAD. NO.10 AYAZAGA/ISTANBUL

CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti.

Telefon:  +90 212 3567070

Adresa: CEMAL SURURI CD. HALIM MERIC IS

MERKEZI

No: 15/C D:5-6 34394 MECIDIYEKOY/

ISTANBUL

EEE Yénetmeligine Uygundur.
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